


規定。民政事務總署署長根據民政及青年事務局局長轉授的權力，在接獲有關



正本及影印本



回保管箱，並把副本交給在場的公職人員。根據法例規定，民政及青年事務局

民政及青年事務局局長須保存副本六年。



*





(正本及影印本)



https://www.had.gov.hk/tc/public_services/estates.htm

申請表格 HAEU3、HAEU4A、HAEU4B、HAEU6A 和 HAEU6B可向民政事務總署

遺產受益人支援組索取（聯絡該組的方法，可參閱下文查詢一段），或從下列網址

下載：https://www.had.gov.hk/tc/public_services/estates/forms_publications.htm

二零二四年二月



authority from the Secretary for Home and Youth Affairs, may issue on application a



(originals and photocopies)



the public officers present. The law requires the Secretary for Home and Youth 
Affairs to keep the copy of the will or similar instrument for 6 years.

the bank and the Secretary for Home and Youth Affairs to keep the copy of 
the inventory for 6 years.







(originals and photocopies)



February 2024

https://www.had.gov.hk/en/public_services/estates/forms_publications.htm

https://www.had.gov.hk/en/public_services/estates.htm






